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Ennen kayttoa

Lue ndmi ohjeet tarkkaan, silld niissd on tdrkeitd neuvoja laitteen kéytostd, turvallisuudesta
ja huollosta. Siilytd ohjeet huolellisesti ja anna ne tarvittaessa eteenpéin uusille kayttéjille.

Laitetta tulee kdyttda ohjeiden mukaisesti ja vain sen varsinaiseen kéyttotarkoitukseen.
Huomioi myos alueellisiin sddannoksiin liittyvat huomautukset.
Sailyté laitteen pakkaus.

& Turvallisuusmiairaykset

¢ Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen kdyttoon, vaan
pelkistidin yksityiseen kayttoon.

¢ Laite soveltuu 8-vuotiaiden ja sitd vanhempien lasten,
fyysisiltd tai henkisiltdi ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan
rajoittuneiden henkildiden sekd harjaantumattomien henkiléiden
kayttoon vain, mikali heille on annettu asianmukaiset ohjeet
laitteen turvalliseen kdyttoon, heitd valvotaan ja he ymmartavit
laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Laite e1 sovellu lasten leikkeihin.
Lasten ei pidd puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman jatkuvaa
valvontaa. Pida laite ja sen virtajohto poissa alle 8-vuotiaiden
lasten ulottuvilta.

¢ Kytke laite vain arvokilven tietoja vastaavaan
kolminastaiseen ja maadoitettuun pistorasiaan.

¢ Kaytd yhdessd pistorasiassa vain yhtd laitetta ja kayta
ainoastaan hyvikuntoisia ja maadoitettuja jatkojohtoja.

¢ Pyyda tarvittaessa lisdtietoja sahkoasentajalta.

¢ Laitteen kanssa tulee kiyttda ainoastaan sen mukana
toimitettua virtajohtoa.

¢ Virtajohto tulee tarkastaa sddnnollisesti vioittumisen varalta
ja, jos vikoja havaitaan, laitetta ei saa kayttaa.



¢ Laitetta ei saa kayttda (virtajohto on kytkettava irti
verkkovirrasta valittomasti), kun:
laite, sen ulkokuori tai virtajohto on vahingoittunut,
laitteessa on nikyvia vikoja,
vioittumista epailldan esimerkiksi laitteen putoamisen
jéalkeen.
¢ Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettaviksi ulkoisella ajastimella
tai erilliselld kauko-ohjaimella.

¢ Sammuta laite ja kytke se irti verkkovirtapistorasiasta
kdyton aikaisten vikojen ilmetessd,
ennen laitteen puhdistamista tai siirtamista,
kayton jélkeen.

¢ Tarkasta laite ja sen virtajohto sddnndllisesti ja lopeta kaytto
valittomasti irrottamalla virtajohto pistokkeesta, jos laitteen
kaytossa ilmenee ongelmia.

¢ Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan
huolto-osaston tai vastaavan asiantuntevan henkilon on
vathdettava virtajohto vaaratilanteiden vilttdmiseksi.

¢ Ali kiyti laitetta veden ldhettyvilli, esimerkiksi
kylpyammeiden, pesualtaiden tai muiden astioiden lihelld. Al
koskaan altista laitetta sateelle, lumelle tai muulle kosteudelle.

¢ Ali aseta laitetta epivakaalle, marille, heikolle tai vinolle
tasolle. Laitteen saa sijoittaa vain kuumuutta kestaville alustalle.

¢ Aseta virtajohto niin, ettei sithen voi vahingossa koskea tai
osua.



¢ Al4 anna jatko- tai virtajohdon koskea kuumaan grilliin.

¢ Alid vedi virtajohtoa terdvien reunojen yli. Ali litistd johtoa
(esimerkiksi oven alle tms.).

¢ Ali aseta grillid kohtaan, jossa se on pdydin reunan tai
kulman ylli. Ald koske grillin kuumiin pintoihin.

¢ Ali aseta laitetta lihelle kuumaa kaasu- tai sihkdpoltinta tai
kuumaan uuniin.

¢ Ald kiytd laitetta, elleiviit sen rasva-astia ja grillialusta ole
kunnolla paikoillaan.

¢ Ali koskaan peiti keittolevyi alumiinifoliolla tai pelleilld,
silld tdma saattaa vahingoittaa levyn tarttumatonta pinnoitetta.

¢ Varmista aina ennen kayttoa, etta laite on koottu oikein.

¢ Pida grilli vahintdan 30 senttimetrin etdisyydelld seinésta
kayton aikana.

¢ Kosketuspintojen lampotila saattaa kohota wvaarallisen
korkealle, kun laite on kaytossd. Ole siis varovainen laitetta
kayttaessisi, ja pida se poissa syttyvien materiaalien ldhettyvilta.

¢ Varo! Keittolevy kuumenee voimakkaasti ja my0s pysyy
kuumana pitkddan laitteen sammutuksen jilkeen. Varo
palovammoja! Ald koske kuumiin pintoihin ja kisittele laitetta
varovasti my0s kdyton jalkeen.



¢ Laitteen pintalaimpdétila on erittdin korkea kdyton aikana, joten
pidd se kaukana syttyvistd materiaaleista.

¢ Varo rasva- ja vesiroiskeita grillauksen aikana.
¢ Ali jiti laitetta valvomatta, kun se on péilli tai vield kuuma.

¢ Ald kosketa laitteen kantta tai grillauslevyi kiyton aikana
palovammariskin vuoksi.

¢ Tidssd laitteessa ei saa kéyttdd hiilid tai muita syttyviad
materiaaleja.

¢ Tama laite on tarkoitettu kaytettdviksi kotitalouksissa ja
vastaavissa tarkoituksissa, joita ovat:

— myymaéldiden, toimistojen ja muiden tyopaikkojen
henkilokunnan keittiotilat

— maatilat

— hotellien, motellien ja muiden majoitustilojen asiakkaiden
kaytto

— aamiaismajoitustyyppiset tilat.

¢ Kaytd laitetta vain tdssd kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
Valmistajan suositusten vastainen kaytto saattaa johtaa tulipaloon,
sahkoiskuun tai henkilovahinkoihin ja lopulta mahdollisesti
kuolemaan tai pysyvdian vammautumiseen.

¢ Tité laitetta tulee kdyttdd vain ruoanlaittoon.



¢ Ali koskaan irrota pistoketta rasiasta mirin kisin tai johdosta
vetamalla.

¢ Al4 kanna tai vedi laitetta virtajohdosta.

¢ Turvallisuussyistd laitetta ei saa kéyttdd sellaisten lisdosien
kanssa, joita valmistaja ei ole suositellut tai toimittanut.

¢ Sammuta laite aina ennen virtapistokkeen irrottamista.

¢ Anna laitteen jadhtya kokonaan ennen lisdosien irrottamista
tai laitteen puhdistamista.

¢ Virtajohto tulee irrottaa ennen laitteen puhdistamista ja
laitteen tuloaukko tdytyy kuivata huolellisesti ennen seuraavaa
kiyttokertaa. Alid koskaan upota virtajohtoa tai termostaatin
pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

¢ Ald koskaan upota limmityselementilli varustettua laitetta
nesteeseen. Laite tulee kytked irti verkkovirrasta, kun se ei ole
kaytossa.

¢ Vain koulutetut ammattilaiset saavat korjata sdhkolaitteita.

Amatoorien tekemit korjaukset saattavat aiheuttaa kayttdjélle
huomattavia riskeja.

¢ Laitteen kansi tulee poistaa normaalissa kaytossa.

¢ Laite on tarkoitettu ulkokayttoon.



¢ Takuu ei korvaa mahdollisia vahinkoja, jos laitetta
on kaytetty vairin tai vaiariin kayttotarkoituksiin tai
jos sen korjauksia ei ole suorittanut ammattilainen.
Tallaisissa tapauksissa takuu raukeaa.

Kuvaus
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1 Metallinen grillikupu

2 Kuvun kahva

3 Grilliritila

4 Rasva-astia

5 Laitteen pohja

6 Maustetarjotin

7 Ylempi jalkaputki

8 Koriste

9 Alempi jalkaputki

10A Jalka

10B Jalan alusta

11 Alustan kahva

12 Laitteen pistokkeen aukko

13 Irrotettava johdollinen
lampotilansdddin

14 Lampdétilan merkkivalo

15 Laitteen pistoke

16 Aluslevy

17 Ruuvit



< Asennusohjeet

Asenna huolellisesti jalka (10A) jalan alustaan (10B). Kun jalka osuu paikoilleen, siitd
kuulu naksahdus.

Aseta aluslevy (16) jalan alustan péélle ja kiinnitd ruuvit (17) aluslevyyn ja kiinnitad
jalka ja sen alusta tukevasti toisiinsa.

7 Asenna kierretanko (a) puoliksi alemman putken (9) sisdin.

) Aseta koriste (8) alemman putken péélle ja kokoa putket yhteen. Varmista, ettd ne ovat

e . tiiviisti yhdess.
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e
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% 7 Kokoa grillin jalka yhdistdmélla grillin alusta (10) ja alempi putki (9) yhteen. (Grillid

3 9
‘ voidaan kéyttdd myos ilman jalkaa.)

Asenna ruuvi (b) ylempéin putkeen (7) ja aseta sitten maustetarjotin ylempain

putkeen ja varmista, ettd se on kiinnitetty hyvin.

Aseta laitteen kulhon muotoinen alusta (5) grillijalustaan. (Varmista, ettd grillijalusta
on asetettu kuivalle, tasaiselle ja vakaalle pinnalle.)




Aseta rasva-astia (4) sille varattuun telineeseen laitteen alaosassa ja kiinnitd rasva-
astia ruuvilla paikoilleen. (Littedén kulhoon voi kaataa hieman vettd puhdistuksen
helpottamiseksi.)

Aseta grilliritild (3) laitteen alaosan péélle (5). Laita ensin laitteen pistoke (15) sille
tarkoitettuun aukkoon (12) ja aseta sitten grilliritild vaakatasossa laitteen alaosan
paille.

Aseta metallinen grillikupu (1) alustalle (5).
(Jos kaytat grillid ulkoilmassa, sdddd grillikuvun asentoa niin, ettd se toimii
tuulensuojana.)

Tyonnd irrotettava lampdtilansdddin (13) niin syvélle grillin laitepistokkeeseen kuin
mahdollista

“"Ennen ensimmiiisti kiyttokertaa

+ Poista kaikki pakkausmateriaalit ja pese grilliritild (3), rasva-astia (4) ja metallinen grillikupu (1)
huolellisesti.

Tirkedi: Kuivaa eri osat huolellisesti. Tami pitee erityisesti laitepistokkeeseen (15). Ald koskaan
upota irrotettavaa lampoétilansdddintd (13) veteen.

¢ Kuumenna grillii maksimiasetuksella noin 3—5 minuuttia grillikupu suljettuna. Ali laita grilliin
ruokaa ténd aikana. Laitteen valmistuksen aikana siihen on jadnyt jddmid, jotka saattavat aiheuttaa

hajua ja savua, kun laitetta kdytetdin ensimmaéisté kertaa.

& Laitteen kiytto

+ Kytke laite verkkovirtaan.

+ Aseta lampdtilansdddin (13) tarvittavaan lampétilaan (kuumentuminen kestd yleensa noin kolme
minuuttia).

+ Lampdotilan merkkivalo (14) sammuu, kun tarvittava lampétila on saavutettu.

+ Aseta grillattava ruoka grilliritilélle (3)



& Kypsennysajat

Seuraavat kypsennysajat ovat suosituksia. Eripainoisten ja -kokoisten ruokien kypsentiminen
kestdd eri ajan, ja kypsennysaikaan vaikuttaa myos se, onko grillikupu paikoillaan.

Grillattava ruoka Lampotila-asetus Kypsennysaika
Pihvi/naudanliha 5 15-20 minuuttia
Lammas 5 12—18 minuulttia
Kanankoivet 5 25-30 minuuttia
Kyljykset 5 20-25 minuuttia
Kanansiivet 5 15-20 minuulttia
Porsaanfilee 4-5 9—-10 minuuttia
Kokonainen kala 5 12—15 minuulttia
Vartaat 34 10—12 minuulttia
Erilaiset makkarat 34 12—15 minuuttia

& Grillausvinkkeji

¢ Lihasta tulee mureaa, jos sitd marinoi yon yli ennen kypsentdmistd. Marinadissa tulisi aina olla
0ljya tuomassa kosteutta, etikkaa mureuttamassa lihaa ja lisiksi erilaisia mausteita.

+ Kéytd aina pihtejd tai kauhamaista tyokalua grillattavan ruoan kadntelyyn, silld ruoan pistely
haarukalla kuivattaa sitd ja voi vahingoittaa grillin tarttumatonta pinnoitetta.

+ Kadnna lihaa ja kalaa vain kerran grillauksen aikana. Ruoan kdéntely useammin on turhaa ja voi
kuivattaa ruokaa.

+ Ali kypsenni lihaa liian kauan. My®s sianliha on parempaa, jos se ei ole aivan kuivaa.

¢ Jos kypsennetty ruoka tarttuu grilliritilddn, hiero ritildd silloin télloin Oljyyn kastetulla
talouspaperilla.

& Laitteen puhdistus ja laitteesta huolehtiminen

* Kytke laite irti verkkovirrasta.

¢ Anna grillin jadhtya kokonaan.

¢ Irrota irrotettava ldmpétilansdéddin (13) laitepistokkeesta.

* Puhdista grilliritili (3) ja rasva-astia (4) limpimilld pesuvedelld ja kostealla liinalla. Ald kiytd
terdsvillaa, -harjaa tai muuta hankaavaa esinetti, silld ne voivat vahingoittaa grillin pinnoitetta.

¢ Pyyhi laitteen alaosa (5) kostealla liinalla. Rasvaroiskeet voidaan poistaa miedolla
puhdistusaineella.



Huomautus:
¢ Grilliritilissd on tarttumaton pinnoite. Alid naarmuta pinnoitetta grillauksen tai puhdistuksen

aikana.

Vinkki:
Suojaa laite polyltd ja lialta esimerkiksi muovipussilla, jos sitd ei kédytetd pitkddn aikaan. Sdilytd

kuivassa tilassa.

@ Laitteen hivittiminen

Tdamd merkintd ilmaisee, ettd laitetta ei saa héavittdd muiden
kotitalousjétteiden mukana. Poista toimimattomat laitteet kaytostd
| valittdmasti. Poista virtapistoke ja katkaise virtajohto. Médrdys koskee koko
EU-aluetta. Vaardstd jatteiden havittdmisestd aiheutuvien ympdristo- ja
terveyshaittojen vélttdmiseksi laite tulee kierréttdd asianmukaisesti, jotta
raaka-aineet saadaan uusiokdyttoon. Palauta kdytostd poistettu laite sahko- ja
- elektroniikkaromun kerdyspisteeseen. Néin laite pédtyy kierrdtykseen
ympdriston kannalta turvallisesti.



BRUKSANVISNING

Modellnummer: KYS-376AP




Fore anvindningen

Lis noggrant igenom denna anvisning, for den innehaller viktiga rad om grillens anvidndning,
sikerhet och service. Forvara anvisningen omsorgsfullt och ge den vid behov vidare till nya
anvéndare.

Grillen ska anvindas i enlighet med anvisningen och bara for det som den egentligen ar avsedd for.
Beakta dven anmérkningar gillande lokala bestimmelser.
Spara grillens forpackning.

& Siakerhetsforeskrifter

¢ Denna grill ar inte avsedd for kommersiellt bruk, utan enbart
for privat bruk.

¢ Barn som éar 8 ar eller édldre, personer vilkas fysiska eller
psykiska  egenskaper dr  begrinsningar eller  vilkas
sinnesfunktioner kan utgora begransningar samt ovana personer,
fir anvinda grillen endast efter att de har fatt behdvliga
instruktioner hur man anvinder grillen pé ett sdkert sitt, om de
overvakas och inser riskerna med att anvinda grillen. Apparaten
lampar sig inte for barns lek. Barn bor inte rengora eller
underhalla grillen utan kontinuerlig 6vervakning. Hall grillen och
dess stromkabel utom rackhall for barn under 8 ar.

¢ Anslut grillen endast till ett sddant jordat trestiftsuttag som
motsvarar det som ndmns pa mérkpléaten.

¢ Anslut bara en apparat till ett uttag och anvind endast jordade
skarvsladdar 1 gott skick.

¢ Begir vid behov ytterligare information av en elmontor.

¢ Grillen fir anvindas endast med den stromkabel som
levereras med grillen.

¢ Granska sladden regelbundet for att se att den inte skadats,
och om man upptécker ett fel far grillen inte anvéndas.



¢ Grillen fér inte anviandas (stickkontakten bor tas ut ur uttaget
omedelbart), om:

grillen, dess holje eller stromkabel har skadats,

grillen har synliga fel,

man misstinker att grillen skadats, till exempel om den fallit.
¢ (Grillen ar inte avsedd att anvdandas med extern timer eller
separat fjarrkontroll.

¢ Sting av grillen och ta ut stickproppen ur eluttaget
om fel uppstar under anvindning,
innan grillen rengors eller flyttas,
efter anvandning.

¢ Granska grillen och dess stromkabel regelbundet och sluta
genast anvinda grillen genom att ta ut stickproppen ur uttaget, om
det uppstar problem medan grillen ar 1 anvandning.

¢ Om stromkabeln har skadats, ska tillverkaren, tillverkarens
serviceavdelning eller motsvarande sakkunnig person byta ut
stromkabeln for att undvika tillbud.

¢ Anvind inte grillen 1 nirheten av vatten, till exempel nira
badkar, tvittstall eller liknande. Utsitt aldrig grillen for regn, sno
eller annan fukt.

¢ Placera inte grillen pd ett ostadigt, vatt, svagt eller lutande
underlag. Grillen far bara placeras pa ett underlag som tal virme.

¢ Placera stromkabeln pa sadant satt att man inte 1 misstag kan
vidrora eller stota till den.



¢ Lat inte skarvsladden eller stromkabeln komma 1 kontakt med
grillen nér den éar het.

¢ Dra inte stromkabeln over ndgra vassa kanter. Klam inte ihop
kabeln (till exempel under en dorr el. likn.)

¢ Placera inte grillen si att den nar ovanfor kanten eller hornet
pa ett bord. Ror inte vid de heta ytorna pé grillen.

¢ Placera inte grillen néra en het gas- eller elbrdannare eller 1 en
het ugn.

¢ Anvind inte grillen om inte droppskélen och grillgallret sitter
ordentligt pa plats.

¢ Tick aldrig grillgallret med aluminiumfolie eller plédtar for
detta kan skada gallrets non-stick-beldggning.

¢ Sikerstéll alltid fore varje anvindning att grillen monterats pa
ett korrekt sitt.

¢ Placera grillen p4 minst 30 centimeters avstand fran viaggen
ndr den anvéands.

¢ Temperaturen pd kontaktytorna kan stiga farligt hogt nér
grillen 4r 1 anviandning. Var saledes forsiktig niar du anvander
grillen, och se till att den inte dr nira lattantdndliga material.

¢ Sc upp! Grillgallret blir valdigt hett och hélls ocksa hett lange
efter att grillen stingts av. Se upp for brannskador! Vidror inte
heta ytor och hantera grillen forsiktigt 4ven efter anvandning.



¢ Grillens yttemperatur blir valdigt hog under anvandning, sa se
till att hdlla den ldngt ifran l4ttantdndliga material.

¢ Se upp for fett- och vattenstdnk vid grillning.

¢ Liamna inte grillen utan uppsyn nér den &r paslagen eller 4nnu
het.

¢ RoOr inte grillens lock eller grillgaller under anviandning pa
grund av brannskaderisk.

¢ [ den hir grillen fir man inte anvinda kol eller andra
antdndbara material.

¢ Denna grill ar avsedd att anvdndas 1 privathushdll och
motsvarande, sa som:

— kokslokaler for personal 1 affirer, p4 kontor och andra
arbetsplatser

— lantgérdar

— av kunder p4 hotell, motell och annan inkvartering

— lokaler av typen Bed & Breakfast.

¢ Anvind grillen bara pd sddant sdtt som beskrivs 1 denna
bruksanvisning. Om man anvidnder grillen 1 strid med
tillverkarens rekommendationer, kan detta leda till eldsvada,
elektrisk stot eller personskador och slutligen eventuellt till doden
eller bestdende handikapp.

¢ Denna grill ska anvindas endast for matlagning.



¢ Losgor aldrig stickkontakten ur uttaget med vata hander eller
genom att dra 1 stromkabeln.

¢ Bir eller dra inte grillen 1 stromkabeln.

¢ Av sidkerhetsskdl far grillen inte anvindas med sédana
tillbehor som tillverkaren inte har rekommenderat eller levererat.

¢ Stéang alltid av grillen innan stickkontakten tas loss.

¢ Lat grillen kallna helt innan tillbehoren avldgsnas eller
grillen rengors.

¢ Stromkabeln ska tas loss innan grillen rengors och grillens
uttagsOppning maste torkas omsorgsfullt innan grillen anvands
ndsta ging. Sank aldrig ner stromkabeln eller termostatens
kontakt 1 vatten eller annan vatska.

¢ Sink aldrig ner en apparat forsedd med virmeelement 1 vatska.
Grillen ska inte vara ansluten till eluttag nir den inte anvands.

¢ Endast utbildade fackmén fér reparera en elektrisk apparat. En
reparation utford av en amator kan orsaka betydande risker for en
anvéndare.

¢ Grillens lock ska tas bort vid normal anvindning.

¢ Grillen ar avsedd for utomhusbruk.



¢ Garantin ersitter inte eventuella skador om grillen
har anvints pa fel sitt eller till felaktigt indamal eller
om niagon annan in en fackman utfort reparationer
pa den. I sidana fall upphor garantin att gilla.

Beskrivning
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1 Lock av metall

2 Lockhandtag

3 Grillgaller

4 Droppskaél

5 Grillens botten

6 Kryddbricka

7 Ovre delen av benet (ror)

8 Dekoration

9 Nedre delen av benet (16r)

10A Fot

10B Fotens mittdel

11 Handtag pa grillens undre del

12 Grillens uttagsdppning

13 Lostagbart temperaturreglage
med kabel

14 Temperaturlampa

15 Grillens stickkontakt

16 Bricka

17 Skruvar



< Monteringsanvisning

Montera omsorgsfullt foten (10A) i fotens mittdel (10B). Nér foten kommer i rétt lage
hors ett kndpp.

Placera brickan (16) pa fotens mittdel och fast skruvarna (17) i brickan och fést foten
och dess mittdel stadigt i varandra.

i Skruva in géngstangen (a) till hélften i det nedre roret (9).
) Placera dekorationen (8) pa det nedre roret och sétt ihop roren. Se till att de sitter tétt
V_ . ihop.
i
8
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% Montera grillens fot genom att sétta ihop fotens mittdel (10) med nedre delen av
‘ benet (9). (Grillen kan anvéndas &ven utan fot.)

Satt en skruv (b) i den 6vre delen av benet (7) och placera sedan kryddbrickan pé
den ovre delen av benet och se till att det dr ordentligt fastsatt.

Placera grillens skalformade undre del (5) pé grillens ben. (Se till att foten star pa ett
torrt, jimnt och stadigt underlag.)




Placera droppskalen (4) p& avsedd plats under grillens botten och skruva fast
droppskalen. (For att underlétta rengdringen kan man hélla lite vatten i skélen.)

Placera grillgallret (3) pa grillens undre del (5). Placera grillens stickkontakt (15) i
dess oppning (12) och placera sen grillgallret (3) vagritt pa undre delen av grillen (5).

Placera metallocket (1) ovanpé grillens undre del (5).
(Om du anvinder grillen utomhus, justera lockets placering sé att det kan fungera som
vindskydd.)

Tryck in det 16stagbara temperaturreglaget (13) sa langt in i grillens stickkontakt som
mojligt

“"Innan grillen tas i anvindning

* Avldgsna allt forpackningsmaterial och diska grillgallret (3), droppskélen (4) och grillens
metallock (1) omsorgsfullt.

Viktigt: Torka de olika delarna noggrant. Detta géller i synnerhet stickkontakten (15). Sénk aldrig
ner det Iostagbara temperaturreglaget (13) i vatten.

¢ Viarm grillen med max. instéllning ungefar 3-5 minuter med locket stingt. Lagg ingen mat i grillen
under den hir tiden. Nar grillen tillverkats, har rester blivit kvar som kan orsaka lukt och rok da

grillen anvénds forsta gangen.

¢~ Anviindning av grillen

+ Anslut grillen till ett eluttag.

+ Justera temperaturreglaget (13) till dnskad temperatur (upphettningen tar i allmdnhet ungefar tre
minuter).

+ Temperaturlampan (14) sldcks, ndr 6nskad temperatur har uppnatts.

¢ Placera det som ska grillas pa grillgallret (3)

<& Tillagningstider

Foljande tillagningstider dr rekommendationer. Matvaror av olika vikt och storlek tar olika ldnge att
tillaga, och det inverkar ocksa pa tillagningstiden om grillens lock é&r pé eller inte.



Matvara som ska | Temperaturinstallning Tillagningstid
grillas

Biff/ndtkott 5 15-20 minuter
Lamm 5 12-18 minuter
Kycklinglar 5 25-30 minuter
Kotletter 5 20-25 minuter
Kycklingvingar 5 15-20 minuter
Flaskfilé 4-5 9-10 minuter
Hel fisk 5 12-15 minuter
Spett 3-4 10-12 minuter
Olika sorters korv 3-4 12-15 minuter

& Grilltips

+ Kottet blir mort, om det marineras dver natten innan det tillagas. I marinaden borde det alltid ingé
olja for saftighetens skull, dttika som morar kottet och dessutom olika kryddor.

+ Anvind alltid en tang eller nagot slevliknande redskap for att vinda det som grillas. Att sticka i

matvarorna med en gaffel gor att de torkar och kan skada grillens non-stick-beldggning.

+ Vind kott och fisk bara en géng under grillningen. Det ar onddigt att vinda maten flera ganger

och det kan dven gora den torr.
+ Tillaga inte kott for linge. Aven fliskkott smakar bittre om det inte #r for torrt.

¢ Om den tillagade maten fastnar i grillgallret, gnid gallret da och da med ett hushallspapper doppat

iolja.
@ Rengoring och underhéll av grillen

¢ Ta ut stickkontakten ur uttaget.

+ Lat grillen kallna helt.

¢ Ta ut det lostagbara temperaturreglaget (13) ur uttaget.

* Rengor grillgallret (3) och droppskélen (4) med varmt vatten och en fuktig trasa. Anvénd inte
stalull, -borste eller annat skrapande foremal, for det kan skada grillens beldggning.

¢ Torka grillens undre del (5) med en fuktig trasa. Fettstink kan avldgsnas med ett milt

rengoringsmedel.

Observera:
¢ Grillgallret har non-stick-beldggning. Repa inte beldggningen vid grillning eller rengdring.



Tips:
Skydda grillen frdn damm och smuts med till exempel en plastpase, om grillen inte anvinds pé en
langre tid. Forvara grillen i ett torrt utrymme.

& Kassering av grillen

Denna mérkning betyder att grillen inte far kastas med annat hushallsavfall.

Ta omedelbart apparater som inte fungerar ur bruk. Bryt strdmmen genom att
| ta ur stickkontakten. Bestimmelsen géller i hela EU-omradet. For att undvika

miljo- och hélsooldgenheter orsakade av felaktig hantering av avfall, ska

grillen atervinnas pd behorigt sétt sd att rdmaterialen kan &teranvéndas.

Aterlimna en apparat som inte lingre anvinds till ett atervinningsstille for
- el- och elektronikskrot. S& hér atervinns apparaten miljosmart.
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Enne kasutamist

Loe kasutusjuhend tdhelepanelikult 1dbi, sest see sisaldab olulist teavet seadme kasutamise, ohutuse
ja hooldamise kohta. Hoia kasutusjuhendit hoolikalt ja kui vaja, anna see kaasa seadme uuele
omanikule.

Seadet kasutades tuleb jargida juhiseid ning seadet tohib kasutada ainult selle ettenidhtud otstarbeks.
Pane tihele ka kohalikke elektriohutusndudeid.
Hoia pakend alles.

& OQhutusnouded

¢ See seade e1 ole moeldud darikasutuseks, vaid iiksnes
erakasutuseks.

¢ Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed, piiratud
kehaliste/vaimsete/tajuliste voimetega isikud ning kogenematud
isikud iiksnes juhul, kui neid on nduetekohaselt Opetatud seadet
ohutult kasutama, kui neid seadme kasutamise ajal jalgitakse ning
kui nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohtusid.
Seade ei sobi lastele mangimiseks. Lapsed ei tohi seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada. Hoia seadet ja selle
toitejuhet alla 8-aastaste laste jaoks kattesaamatus kohas.

¢ Uhenda seade ainult andmesildil mérgitule vastavasse
vooluvorku, kolme kontaktiga ja maandatud pistikupessa.

¢ Uhenda iihte pistikupessa ainult {iks seade ning kasuta iiksnes
heas korras ja maandatud pikendusjuhtmeid.

¢ Kui vaja, kiisi lisainfot elektrikult.

¢ Scadmega tohib kasutada iiksnes sellega kaasas olevat
toitejuhet.

¢ Kontrolli regulaarselt, et toitejuhe poleks kahjustatud ning
kui mérkad kahjustusi, ei tohi seadet kasutada.



¢ Scadet ei tohi kasutada (toitejuhe tuleb viivitamatult
vooluvorgust lahti tithendada) juhul, kui:
seade, selle viliskest voi toitejuhe on kahjustatud;
seadmel on nidhtavaid kahjustusi;
kahtlustad seadmel kahjustusi naiteks parast selle
mahakukkumist.
¢ Seadet ei tohi kasutada eraldi taimeri vo1
kaugjuhtimissiisteemiga.

¢ Lilita seade vilja ja tihenda vooluvorgust lahti:
kui kasutamise ajal ilmneb toohéireid;
enne seadme puhastamist voi mujale viimist;
parast kasutamist.

¢ Kontrolli seadet ja selle toitejuhet regulaarselt ning kui
seadme t00s esineb haireid, l1dpeta kasutamine kohe ning eemalda
toitepistik pistikupesast.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab ohuolukordade valtimiseks
selle vilja vahetama kas tootja, tootja hooldusosakond voi
vastava padevusega asjatundja.

¢ Ara kasuta seadet vee liheduses, nt vanni, valamu voi muude
veeanumate lihedal. Ara kunagi jita seadet vihma ega lume kiitte
vm niiskesse kohta.

¢ Ara paiguta seadet ebatasasele, mirjale, ndrgale ega viltusele
pinnale. Seadme tohib paigutada iiksnes kuumakindlale alusele.

¢ Paiguta toitejuhe nii, et selle vastu ei saaks kogemata puutuda.



¢ Pikendus- voi toitejuhe ei tohi puutuda vastu kuuma grilli.

¢ Ara vea toitejuhet iile teravate servade. Ara mulju toitejuhet
(nt seda ukse alt 14bi viies vms).

¢ Ara paiguta grilli kohta, kus see on lauaserva vdi -nurga
kohal. Ara puuduta grilli kuumi pindu.

¢ Ara paiguta seadet kuuma gaasi- ega elektripliidi lihedale ega
kuuma ahju.

¢ Arakasuta seadet, kui selle rasvandu ja pdhi ei ole korralikult
oma kohal.

¢ Arakunagi kata grilliresti alumiiniumfooliumi ega plekiga,
ni1 void kahjustada selle kiilgevotmatut pinnakatet.

¢ Enne kasutamist veendu alati, et seade on Oigesti kokku
pandud.

¢ Hoia grill kasutamise ajal seinast vihemalt 30 sentimeetri
kaugusel.

¢ Sel ajal, kui seade tootab, voib selle kokkupuutepindade
temperatuur voib olla ohtlikult kdorge. Seetdttu ole seadet
kasutades ettevaatlik ning hoia see eemal siittivate materjalide
lahedusest.

¢ Ettevaatust! Grillirest ldheb viaga kuumaks ning piisib kuum
veel pikka aega pérast seadme véljaliilitamist. Poletusvigastuste
oht! Ara puuduta kuumi pindu ning kisitse seadet ettevaatlikult
ka parast kasutamist.



¢ Scadme pinnatemperatuur on kasutamise ajal vdga korge,
mistottu tuleb seade hoida kaugel siittivatest materjalidest.

¢ Ole grillides ettevaatlik rasva- ja veepritsmete suhtes.

¢ Arajita seadet jirelevalveta, kui see on sisse liilitatud vdi alles
kuum.

¢ Ara puuduta seadme kaant ega grilliresti kasutamise ajal —
pOletusvigastuste oht!

¢ Seclles seadmes ei tohi kasutada siisi ega muid siittivaid
materjale.

¢ See seade on moeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja
muuks sarnaseks otstarbeks, nagu naiteks:

— poe, kontori jm tookohtade personali koogiruumides

— suvilates ja maakodudes

— hotellide, motellide jms klientidele kasutamiseks

— hommikus6ogiga majutuskohtades.

¢ Kasuta seadet ainult kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Tootja
soovitusi eirav kasutusviis voib pohjustada tulekahju, elektrilodgi
voi kehavigastusi, mis voivad viia surmajuhtumi  vOi
poordumatute vigastusteni.

¢ Seadet tohib kasutada ainult toiduvalmistamiseks.

¢ Ara kunagi eemalda pistikut pistikupesast mirja kiiega ega
toitejuhtmest tOmmates.

¢ Ara kanna ega tdmba seadet toitejuhtmest.



¢ Ohutuse tagamiseks ei tohi seadmega koos kasutada selliseid
lisaosi, mida tootja ei ole soovitanud voi koos seadmega tarninud.

¢ Enne pistiku pistikupesast eemaldamist liilita seade alati vilja.

¢ Enne lisaosade eemaldamist voi seadme puhastamist lase
seadmel maha jahtuda.

¢ Toitejuhe tuleb eemaldada enne seadme puhastamist ning
seadme juhtmeava tuleb enne jargmist kasutuskorda hoolikalt
kuivatada. Ara kunagi kasta toitejuhet ega termostaadi pistikut
vette ega muusse vedelikku.

¢ Ara kunagi kasta kiitteelemendiga seadet vedelikku. Kui
seadet ei kasutata, tuleb see vooluvorgust lahti iihendada.

¢ Elektriseadmeid tohivad parandada iiksnes valjadppinud
spetsialistid. Amatoori tehtud parandused voivad kasutaja suurde
ohtu seada.

¢ Tavajuhul tuleks seadme kaas eemaldada.

¢ Seade on moeldud Oues kasutamiseks.



¢ Garantii ei kehti voimalikele kahjudele juhul, kui
seadet on kasutatud valesti voi valeks otstarbeks voi
kui seda ei ole parandanud spetsialist. Neil juhtudel
garantii ei kehti.

Kirjeldus

1 Metallist grillikuppel
2 Kuplipide

3 Grillimisrest

4 Rasvandu

5 Seadme pohi

6 Kandik

19 ;im .:'in\\ A ; Elemine jalatoru
11 N = uosa
5 9 Alumine jalatoru
10A Jalg
10B Jala alus
11 Alusepide

12 Seadme pistikupesa

13 Eemaldatav juhtmega
termoregulaator

14 Temperatuuri margutuli

15 Seadmepistik

16 Seib

17 Kruvid
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Paigalda jalg (10A) hoolikalt jala aluse (10B) kiilge. Kui jalg oma kohale Iukustub,
kostab klops.

Paiguta seib (16) jala aluse kiilge ning kinnita kruvid (17) seibi kiilge, seejarel kinnita
jalg ja alus tugevalt iiksteise kiilge.

Liikka keermesvarras (a) pooleldi alumise toru (9) sisse.
Aseta iluosa (8) alumise toru peale ja ithenda torud omavahel. Veendu, et need on
tihedalt koos.

Pane kokku grilli jalg, selleks ihenda omavahel grillialus (10) ja alumine toru (9).
(Grilli voib kasutada ka ilma jalata.)

Kinnita iilemise toru (7) kiilge kruvi (b) ning seejérel kandik ning kontrolli, kas see
on kindlalt kinni.

Paiguta kausikujuline seadme pdhi (5) grillijala kiilge. (Jélgi, et grillijalg on
paigutatud kuivale, tasasele ja stabiilsele pinnale.)



Aseta rasvandu (4) sellele mdeldud hoidikusse seadme alaosas ning kinnita kruviga.
(Puhastamise hdlbustamiseks voib lamedasse kausi kallata pisut vett.)

Paiguta grillimisrest (3) seadme pohjale (5). Esmalt liikkka seadmepistik (15) seadme
pistikupessa (12) ning seejirel paiguta grillimisrest horisontaalselt seadme pohja peale.

Aseta metallist grillikuppel (1) seadme pohjale (5).
(Kui kasutad grilli dues, reguleeri grillikupli asendit nii, et see toimiks tuulevarjuna.)

Liikka eemaldatav termoregulaator (13) nii siigavale seadme pistikupessa kui

voimalik.

%" Enne esimest kasutuskorda

¢ Eemalda kogu pakkematerjal ning pese hoolikalt puhtaks grillimisrest (3), rasvandu (4) ja
metallist grillimiskuppel (1).

Oluline! Kuivata kdik osad hoolikalt. Eriti kehtib see seadmepistiku (15) kohta. Ara kunagi kasta

eemaldatavat termoregulaatorit (13) vette.

¢ Kuumuta grilli max temperatuuril 3—5 minutit nii, et grillikuppel on suletud. Ara pane selleks
ajaks grilli sisse toitu. Seadme kiilge on tootmisest jadnud jadke, mis vdivad esimesel kasutuskorral

pohjustada 16hna ja suitsu.

"Seadme kasutamine

¢+ Uhenda seade vooluvorku.

+ Keera termoregulaator (13) vajalikule temperatuurile (kuumenemine votab enamasti acga umbes
kolm minutit).

¢ Temperatuur mirgutuli (14) kustub, kui soovitud temperatuur on saavutatud.

+ Aseta grillitav toit grillirestile (3).

& Kiipsetusajad

Jargnevad kiipsetusajad on soovituslikud. Erineva kaalu ja suurusega toitude kiipsetamiseks kulub

erinevalt aega ning kiipsetamisaega mdjutab ka see, kas grillikuppel on peal.



Grillitav toit Temperatuuriseadistus Kiipsetusaeg
Pihv/veiseliha 5 15-20 minutit
Lammas 5 12—18 minutit
Kanakoivad 5 25-30 minutit
Karbonaad 5 20—25 minutit
Kanatiivad 5 15—-20 minutit
Seafilee 4-5 9—-10 minutit
Terve kala 5 12—15 minutit
Vardad 34 10—12 minutit
Erinevad vorstid 34 12—15 minutit

& Nippe grillimisel

¢ Liha jadb muredam, kui seda enne kiipsetamist 66 14bi marinaadis hoida. Marinaad peaks alati
sisaldama 0li, mis niisutab, dddikat, mis liha murendab, ning erinevaid maitseaineid.

¢ Grillitava toidu keeramiseks kasuta alati tange vOi labidalaadset tooriista, sest kahvliga torkimine
kuivatab toitu ning kahvliharud voivad kahjustada grilli kiilgevotmatut pinnakatet.

+ Keera liha ja kala kiipsetamise ajal ainult {iks kord. Sagedasem keeramine on tarbetu ja v3ib toitu
kuivatada.

+ Ara kiipseta liha liiga kaua. Ka sealiha on parem, kui see pole tiiesti kuiv.
+ Kui kiipsetatud toit jadb grilliresti kiilge kinni, hdoru resti dlise koogipaberiga.
& Seadme puhastamine ja hooldamine

+ Uhenda seade vooluvorgust lahti.

+ Lase grillil tiielikult maha jahtuda.

+ Eemalda eemaldatav termoregulaator (13) seadmepistikust.

+ Puhasta grillirest (3) ja rasvandu (4) sooja vee ja niiske lapiga. Ara kasuta traatkisna, -harja ega
muud hddrumisvahendit, sest need voivad grilli pinnakatet kahjustada.

¢ Piihi seadme pohi (5) puhtaks niiske lapiga. Rasvapritsmed vdib eemaldada Ornatoimelise
pesuvahendiga.

Mirkus.
+ Grillirestil on kiilgevdtmatu pinnakate. Ara kriimusta pinda grillimise ega puhastamise ajal.

Vihje.
Kui seadet pole kavas pikemat acga kasutada, kata see tolmu ja mustuse eest kaitsmiseks niiteks
kilekotiga. Hoia seadet kuivas ruumis.



& Kasutusest korvaldamine

See mérgis tdhendab, et seadet ei tohi visata olmejddtmete hulka. Katkist
seadet ei tohi mingil juhul kasutada, korvalda see viivitamatult kasutusest.
| Eemalda pistik ja 1dika toitejuhe katki. Noue kehtib kogu EU territooriumil.
Jadtmete wvalest kasutamisest pdhjustatud keskkonna- ja tervisekahju
viltimiseks tuleb seade votta asjakohaselt ringlusse nii, et toorained vetakse
ringlusse. Viige kasutuselt korvaldatud seade elektri- ja elektroonikaromu
- kogumispunkti. Nii voetakse seade keskkonnakaitse seisukohast ohutult

ringlusse.
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